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ППООЗЗИИЦЦИИЯЯ

– Каковы главные направ-
ления сотрудничества?

– Основными направлени-
ями взаимодействия являют-
ся лесное и сельское хозяй-
ство, потребительский рынок,
строительство, промышлен-
ность, ЖКХ, транспорт, нау-
ка, культура, образование. В
числе приоритетных совмест-
ных задач – строительство
комплексов по выращиванию
и откорму крупного рогатого
скота с использованием бело-
русских проектов и техноло-
гий, организация поставок из
Беларуси племенного скота,
участие белорусских предпри-
ятий в тендерах на строитель-
ство мелиоративных объектов
на территории Новгородско-
го региона, поставки сырья из
Беларуси на такие крупные
новгородские предприятия,
как «Дирол-Кэдбери» и ОАО
«Великоновгородский мясной
двор».

Особое внимание уделяем
участию белорусских компаний
в проекте по созданию про-
мышленно-логистической зоны
на территории Чудовского му-
ниципального района для про-
движения новгородских и бело-
русских товаров на рынки
Санкт-Петербурга и Северо-
Запада. Одно из приоритетных
направлений внешнеторгового
взаимодействия – импортозаме-
щение новгородскими товаро-
производителями, насыщение

рынка продовольственными то-
варами и товарами производ-
ственно-технического назначе-
ния. На территории области ре-
гулярно проводятся белорус-
ские продовольственные ярмар-
ки. В Чудовском муниципаль-
ном районе на еженедельных
ярмарках выходного дня 15
мест выделяется гражданам Бе-
ларуси. В Старорусском муни-
ципальном районе прошла яр-
марка товаров белорусского
производства, организатором
которой выступило белорусское
предприятие «АльтТрейдСи-
ти». Заключено соглашение об
организации выездной торговли

товарами производства респуб-
лики в Великом Новгороде.

Сложно представить эконо-
мику, социальную жизнь мно-
гих субъектов России без взаи-
модействия с нашим верным
партнером – Беларусью. 

Сегодня белорусские спе-
циалисты присутствуют в та-
ких отраслях, как строитель-
ство, жилищно-коммунальное
хозяйство, сельское хозяйство.
Во многом благодаря Белорус-
ской академии наук новгород-
цам удалось достичь успехов в
растениеводстве, животновод-
стве и т.д. И такое взаимо-

действие будет продолжено.
Кроме того, Новгородская

область богата лесами, у нас 
9 млн кубометров расчетной
лесосеки, и мы рассчитываем на
специалистов из Беларуси, ко-
торые помогут оценить наше
богатство, добыть наш лес сво-
ей техникой и переработать.

А вообще, мы связываем
большие надежды на расшире-
ние взаимодействия с респуб-
ликой с проведением Второго
форума регионов России и Бе-
ларуси, который пройдет 17-18
сентября в Великом Новгороде
под патронатом Совета Феде-
рального Собрания РФ и будет
посвящен сотрудничеству реги-

онов двух стран в сфере про-
мышленности и инноваций. Ве-
ликий Новгород – один из
древнейших городов России и
Западной Европы. Еще в Сред-
ние века Новгород торговал с
европейскими странами, вхо-
дил в Ганзейский союз. Нам
есть чем гордиться и что пока-
зать гостям форума.

– Много ли белорусов рабо-
тает, учится, живет в области?

– Точной статистики у нас
нет – в силу того, что белорусы
и россияне имеют равные права
на работу в РФ, а также из-за
отсутствия охраняемых госу-
дарственных границ. Есть раз-
личные экспертные оценки,

сколько белорусов работают в
России как легально, так и не-
легально. И это неудивительно:
открытые границы и свободное
передвижение в рамках Союз-
ного государства позволяют
многим гражданам искать себе
работу самостоятельно. Поэто-
му такие мигранты не попадают
в официальную статистику. Но,
как я уже говорил,  специалис-
ты из Беларуси присутствуют в
Новгородской области в таких
отраслях, как строительство,
жилищно-коммунальное хо-
зяйство, сельское хозяйство.

Беседовала 
Наталья КАМНЕВА

Инвестиции против нестабильности
Окончание. Начало на стр. 1

млн долларов
достиг товаро�
оборот Новго�
родской области
и Республики Бе�
ларусь, и это не
предел
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ВВ  ППААРРЛЛААММЕЕННТТССККООММ  ССООББРРААННИИИИ  

Развитие сотрудничества в
сфере здравоохранения предус-
матривает совершенствование
его нормативно-правовой ба-
зы, проведение совместных на-
учных конференций, семина-
ров, внедрение инновацион-
ных технологий и методов ди-
агностики, профилактику и ле-
чение различных заболеваний,
санитарно-эпидемиологичес-
кий надзор на территории Со-
юзного государства, взаимное
признание документов о ква-
лификации медицинских и
фармацевтических кадров. 

Если говорить о формиро-
вании общего образовательно-
го пространства и молодежной
политики, то нужно создать
систему мониторинга измене-
ний в системах образования
наших стран, добиться сопос-
тавимости образовательных
программ и сроков получения
образования. Унифицировать
специальности, квалификацию

профобразования и механизм
совместной аккредитации и
согласования сроков проведе-
ния вступительных экзаменов
в вузы. 

Для создания общего куль-
т у р н о - и н ф о р м а ц и о н н о г о
пространства нужно продол-
жать проведение совместных
мероприятий, направленных
на сохранение общего культур-
ного наследия, развитие испол-
нительских искусств и народ-
ного творчества, поддерживать
талантливую молодежь и т.п.

Сотрудничество в сфере фи-
зической культуры и спорта,
кроме усиления информацион-
ного сопровождения спортив-
ных и оздоровительных меро-
приятий СГ, предусматривает
совместное использование
спортивных объектов, внедре-
ние в учебно-тренировочный
процесс подготовки спортсме-
нов инновационных спортив-
ных технологий.

Формирование конкурен-
тоспособного рынка туристи-

ческих услуг невозможно, счи-
тают парламентарии, без еди-
ной системы показателей дея-
тельности и упрощения адми-
нистративных процедур – для
свободного доступа на рынок
туруслуг наших стран. Нужда-
ется в развитии и единая  ин-

формационная база данных.
В ходе заседания депутаты

обсудили подготовку нового
проекта Союзного государства
«Гражданско-патриотическое
воспитание детей из детских
домов Республики Беларусь и
Российской Федерации». По
запросу Секретариата ПС из
16 регионов России и 6 облас-
тей Беларуси пришла инфор-
мация о том, что в оздоровле-

нии нуждаются 609 детей этой
категории. Сейчас стадию об-
суждения проходит вопрос,
как им обеспечить  преподава-
ние общеобразовательных
предметов и закрепить функ-
ции госзаказчика за Минобра-
зования РБ и Минобразования
и науки РФ.

В текущем году комиссия
планирует провести более 10
мероприятий, в числе которых
гражданско-патриотическая
кадетская смена учащихся Со-
юзного государства «За честь
Отчизны», фестиваль «Моло-
дежь – за Союзное государ-
ство», лечение ветеранов Вели-
кой Отечественной войны и
детей, пострадавших от аварии
на ЧАЭС. 

В проектах Союзного госу-
дарства участвуют все области
Беларуси и около 30 регионов
России. Депутаты считают, что
географию участников надо
расширять. Представители
Республики Марий Эл тоже
изъявили желание участвовать

в социальных проектах Парла-
ментского Собрания и Пост-
кома СГ. Члены комиссии
пригласили хозяев не только
активнее включиться в работу,
но и предлагать свои площад-
ки для проведения мероприя-
тий. 

Руководитель парламен-
тской делегации, заместитель
председателя Комиссии ПС по
социальной политике, науке,
культуре и гуманитарным воп-
росам Николай Казаровец под-
черкнул, что вовлечение Рес-
публики Марий Эл в союзные
программы и мероприятия
принесет выгоду обеим сторо-
нам. У граждан наших стран
есть возможность пройти лече-
ние и отдохнуть через прог-
рамму санаторно-курортного
лечения ветеранов и инвалидов
войны. 

Руководство Республики
Марий Эл готово углублять
сотрудничество с Беларусью.
Сегодня уже действуют согла-
шения о торгово-экономичес-

ком, научно-техническом и
культурном сотрудничестве с
Минским областным исполни-
тельным комитетом, а также
ряд договоров в сфере образо-
вания, заключенных Повол-
жским государственным техно-

логическим университетом с
вузами Беларуси.

Наталья ДОЛГУШИНА

Москва – Йошкар-Ола –
Москва

Марий Эл – новый адрес сотрудничества
Окончание. Начало на стр. 1

ЛЛееоонниидд  ММААРРККЕЕЛЛООВВ,,  ввррииоо  ППррееззииддееннттаа
РРеессппууббллииккии  ММаарриийй  ЭЭлл::

– Россия и Беларусь не только соседи,
но и друзья. Мы рады видеть белорусских
гостей. У нас недавно прошла белорусская
ярмарка. Привезенные товары и продукты
пользовались большим спросом у населе/
ния. Но сотрудничество ограничивается не
только этим. Наши предприятия находятся в
тесном контакте с белорусскими партнера/
ми. Запчасти, снегоуборочную или другую
технику мы получаем, но и свою продукцию
поставляем. И наши предприятия чувствуют
себя уверенно на белорусском рынке.

ННииккооллаайй  ККААЗЗААРРООВВЕЕЦЦ,,  ззааммеессттииттеелльь
ппррееддссееддааттеелляя  ККооммииссссииии  ППСС  ппоо  ссооццииааллььнноойй

ппооллииттииккее,,  ннааууккее,,  ккууллььттууррее  ии  ггууммааннииттааррнныымм
ввооппррооссаамм::

– Мы приехали в Марий Эл, потому что
здесь уделяется большое внимание вопро/
сам гуманитарного характера и культуры.
На примере вашей территории можно по/
смотреть, как реализовываются уникаль/
ные проекты. Скажу, что мои впечатления
от Йошкар/Олы очень сильны. Я просто ду/
ховно взбудоражен. В жизни не ожидал, что
в провинции, как многие считают, может
быть такая высокая культура, великолепный
ансамбль зданий. Это, безусловно, талант
главы республики. Мы в Минске стараемся,
чтобы было чисто и аккуратно, но Йошкар/
Ола поражает своей красотой. Видно, что
сделано на века.

ППРРЯЯММААЯЯ РРЕЕЧЧЬЬ

детей из детских
домов Республи�
ки Беларусь и
Российской Фе�
дерации нужда�
ются в оздоров�
лении 

609

Во встрече приняли участие
руководители крупнейших бе-
лорусских предприятий –
МАЗ, БелАЗ, БАТЭ, МТЗ,
«Горизонт», «Витязь», «Гом-
сельмаш», а также более 30
представителей ведущих
японских компаний, в том
числе Japan Tobacco
International, «Марубени Кор-
порейшн», «Мицубиси Корпо-
рейшн», «Панасоник Рус», кор-
порации JGC.

Посол Японии в РФ Тика-
хито Харада особо отметил,
что интерес японских компа-
ний к Беларуси стал расти на
фоне изменения международ-
ной обстановки и создания Ев-
разийского экономического
союза.

Глава белорусской дипмис-
сии Игорь Петришенко под-
черкнул, что потенциал эконо-
мического и инвестиционного
сотрудничества между Бела-
русью и Японией в значитель-
ной мере еще не задействован.
Он добавил, что помимо
ЕАЭС Беларусь имеет выход и
на другой масштабный рынок
– Евросоюз.

В 2014 году товарооборот
Беларуси и Японии составил
244 млн долларов. Доля Япо-
нии в валовом поступлении
прямых иностранных инвести-
ций в экономику Беларуси в

2014 году составила всего око-
ло 0,01%, тогда как доля не-
больших европейских стран,
не сопоставимых с Японией по
масштабам, в этом показателе
составила, например, для Кип-
ра – 6,2%, Австрии – 3,5%. 

Традиционными позиция-
ми белорусского экспорта в
Японию являются калийные
удобрения, стекловолокно,
приборы для физического и
химического анализа, устрой-
ства на жидких кристаллах и
лазерах, дозиметрическая тех-
ника, проволока из нелегиро-
ванной стали, продукция «Бел-
легпрома». 

Японские компании имеют
положительный опыт участия
в крупных проектах по модер-
низации белорусских предпри-
ятий. Среди них «Атлант»,
«Светлогорское ПО «Химво-
локно» и другие. Корпорация
«Марубени» сотрудничает с
ОАО «Мозырский НПЗ». Ус-
пешным примером является
также сотрудничество холдин-
га «Горизонт» с японской «То-
сиба».

Вице-президент Японского
бизнес-клуба в Москве Юкио
Мацумото сказал, что в его ор-
ганизацию входят 193 компа-
нии, которым было бы инте-
ресно использовать новые воз-
можности ЕАЭС в перекрест-

ном сотрудничестве Японии,
России и Беларуси.

Между Японией и Бела-
русью после аварии на АЭС
«Фукусима-1» в 2011 году ак-
тивизировался обмен специа-
листами, особенно в области
чрезвычайных происшествий
на объектах атомной энергети-
ки, а также развивается сот-
рудничество в сфере ликвида-
ции последствий аварий на
АЭС на основе нового согла-
шения о сотрудничестве между
странами. 

Помимо этого, начиная с
2004 года Япония предостави-
ла Беларуси безвозмездную
финансовую помощь в области
обеспечения безопасности че-
ловека на общую сумму более
2,8 млн долларов. Кроме того,
в последнее время развивается
и двусторонний диалог по по-
литическим вопросам.

– В середине июля я собира-
юсь посетить Минск вместе с
представителями Японского
бизнес-клуба, – сказал посол
Тикахито Харада. – Сейчас
между нашими посольствами в
Москве ведется согласование
этого визита. В заключение хо-
телось бы пожелать, чтобы се-
годняшняя презентация и
июльский визит японской мис-
сии в республику стали пло-
дотворными для бизнесменов
обеих стран и придали новый
импульс развитию наших от-
ношений.

Николай АЛЕКСЕЕВ

ККООННТТААККТТЫЫ

От торговли к хай-теку
В белорусском посольстве в Москве прошла
совместная презентация инновационного
потенциала Японии и Беларуси. 

На снимках (слева направо):
прогулка по набережной;
заседание комиссии; на
предприятии «Гардиан»;
ученица музыкальной школы;  в
музее кукол; на заводе
«Таврида/электрик».
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